
КОДЕКС ИНЖЕНЕРНОЙ ЧЕСТНОСТИ BOILTE

ПРЕАМБУЛА: ИСКРЕННОСТЬ КАК ОСНОВАНИЕ
Мы, инженеры и создатели компании Boilte, обращаемся к вам не как к покупателям, а 
как к партнерам, доверившим нам самое ценное — тепло и безопасность вашего дома, 
вашего производства, вашего бизнеса.
Рынок котельного оборудования перенасыщен компромиссами. Мы видим, как конкуренты
сознательно упрощают конструкции, занижают запасы прочности, используют материалы 
«впритык» и скрывают реальные условия эксплуатации, чтобы выиграть в ценовой гонке. 
Мы считаем такой путь тупиковым — не только для индустрии, но и для тех, кто доверяет 
нам своё тепло.
Boilte основан на иной парадигме. Мы верим, что настоящая экономия достигается не 
удешевлением покупки, а надежностью работы на протяжении десятилетий. Настоящий 
документ — это не просто набор правил. Это наша присяга, публично данная перед вами 
и рынком. Это фундамент, на котором строится каждый виток спирали теплообменника, 
каждый алгоритм платы управления и каждое слово в паспорте изделия.
Мы принимаем на себя этот Кодекс добровольно, чтобы вы всегда могли отличить 
настоящую инженерию от маркетинговых уловок. Это не рекламный буклет. Это наше 
слово, скрепленное инженерной совестью.

СТАТЬЯ 1. «OVER-ENGINEERING КАК НОРМА»
«Запас прочности — единственная настоящая страховка»
В эпоху тотальной оптимизации и борьбы за снижение себестоимости мы сознательно 
идем против течения. То, что другие называют «избыточностью» и «лишними затратами», 
мы называем «инженерной совестью».
1.1. Принцип «Толстой стенки»
Толщина металла в наших котлах всегда превышает минимальные расчетные параметры 
давления на 30-40%. Мы не шлифуем чугун до блеска, если это делает его тоньше. Мы не
экономим на ребрах жесткости. Каждый миллиметр металла — это не затраты, это 
инвестиция в ваше спокойствие.
1.2. Коэффициент невежества
При проектировании мы закладываем коэффициент запаса не только на расчетные 
нагрузки, но и на потенциальные ошибки монтажа, скачки напряжения, некачественный 
теплоноситель и аномальные морозы. Котел Boilte должен выживать там, где идеальные 
условия заканчиваются. Мы проектируем не для лаборатории — мы проектируем для 
реальной жизни.
1.3. Контрольная избыточность
Мы устанавливаем больше датчиков и степеней защиты, чем требует стандарт. Лучше 
система ложно остановится для проверки, чем пропустит критический сбой. Избыточность 
контроля — это не усложнение, это дополнительный щит между вами и аварией.

СТАТЬЯ 2. ПРОЗРАЧНОСТЬ РАСЧЁТОВ
«Мы не прячемся за сложными формулами»
Большинство производителей предоставляют покупателю лишь рекламную листовку, 
скрывая «под капотом» реальные данные. Мы принципиально открыты. Потому что нам 
нечего скрывать.
2.1. Открытый паспорт
В технической документации Boilte вы всегда найдете не только «паспортную» мощность, 
но и графики зависимости КПД от нагрузки, номограммы потерь напора и реальные 
гидравлические сопротивления. Мы публикуем даже те цифры, которые не обязаны 
публиковать по закону. Потому что вы имеете право знать.
2.2. Честная мощность
Наша заявленная мощность — это мощность, которую котел может выдавать стабильно, 
час за часом, а не в пиковом режиме в течение первых 10 минут работы горелки. Мы не 
завышаем показатели для красивых цифр в каталоге. 100 кВт у Boilte — это 100 кВт в 
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любую минуту, в любой день, в любой сезон.
2.3. Доступ к инженерии
Любой проектировщик или инженер сервисной службы может запросить у нас 
расширенные верификационные расчеты узлов и получит их. Для нас важно, чтобы 
профессионалы понимали механику нашего оборудования так же хорошо, как и мы. Мы не
боимся экспертизы — мы ее приветствуем.

СТАТЬЯ 3. ПРИОРИТЕТ БЕЗОПАСНОСТИ НАД СТОИМОСТЬЮ
«Нулевая толерантность к риску»
В Boilte действует жесткое правило: любой узел, влияющий на безопасность, 
конструируется так, будто стоимость материалов не имеет значения. Потому что 
безопасность не имеет цены.
3.1. Запрет на рискованные решения
Мы никогда не используем пластик в узлах, контактирующих с горячими газами или 
теплоносителем в первичном контуре, даже если это разрешено стандартами и 
удешевляет конструкцию на 50%. Только металл, керамика и жаропрочные сплавы. 
Дешевле — не значит безопаснее.
3.2. Многоступенчатая защита
Автоматика безопасности нашего котла дублируется механическими предохранительными 
клапанами. Если откажет электроника — сработает механика. Если откажет механика — 
сработает сама конструкция (аварийный сброс давления через разрушение мембраны). 
Три линии обороны. Никаких «если».
3.3. Тестирование жестокостью
Каждая новая модель проходит краш-тесты в режимах, запрещенных инструкцией: работа
при полном отсутствии воды, работа при давлении вдвое выше номинального, работа на 
предельных температурах. Мы должны знать, когда и как наступит предел, чтобы он 
никогда не наступил у вас. Мы разрушаем свои котлы, чтобы вы никогда не увидели их 
разрушенными.

СТАТЬЯ 4. ПОЖИЗНЕННАЯ ИНЖЕНЕРНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
«Мы отвечаем за то, что спроектировали»
Наша ответственность не заканчивается продажей оборудования или истечением 
гарантийного срока. Инженерная мысль, заложенная в котел, продолжает работать, и мы 
готовы подтверждать ее состоятельность годами.
4.1. Архив решений
Мы обязуемся хранить конструкторскую документацию и поставлять запчасти для любой 
модели не менее 15 лет с момента выпуска последнего экземпляра серии. То, что вы 
купили сегодня, не станет «кирпичом» через 7 лет из-за отсутствия простой прокладки. 
Ваш котел не устареет, пока вы его не решите заменить.
4.2. Обратная связь
Мы постоянно совершенствуем конструкции на основе данных из эксплуатации. Если 
через 5 лет выяснится, что даже при правильной эксплуатации в определенной модели 
возникает системная проблема, мы проведем инженерный аудит и предложим 
модернизацию (ретрофит-комплект) за наш счет. Это наш риск, не ваш. Потому что мы 
учимся на своих ошибках быстрее, чем вы успеваете на них наткнуться.
4.3. Репутационный фонд
Часть прибыли компании направляется в специальный резервный фонд, предназначенный
исключительно для покрытия расходов, связанных с выполнением гарантийных 
обязательств и ретрофитом, чтобы никакие экономические трудности не могли заставить 
нас отказаться от наших обещаний. Наши слова подкреплены деньгами. Мы 
зарезервировали средства, чтобы всегда выполнить свои обязательства.

СТАТЬЯ 5. ИНЖЕНЕРНОЕ ВЕТО
«Физика важнее коммерции»
В Boilte действует правило, которое ставит инженерный разум выше финансовых планов.
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5.1. Право остановки
Главный инженер и ведущие инженеры-проектировщики имеют право наложить 
безусловное вето на отгрузку любой единицы оборудования, если у них есть 
профессиональные сомнения в ее безопасности или соответствии внутренним стандартам 
Boilte. Это право не может быть отменено коммерческим директором или генеральным 
директором. Только Инженерный совет.
5.2. Защита инженера
Инженер, наложивший вето в добросовестном убеждении, не может быть привлечен к 
дисциплинарной ответственности за срыв сроков, даже если впоследствии выяснится, что 
его опасения были излишними. Ошибка в сторону безопасности — не ошибка. Это 
проявление инженерной совести.
5.3. Публичность вето
Каждый случай наложения вето анализируется на инженерном совете для 
совершенствования внутренних стандартов. Мы не прячем свои ошибки — мы делаем их 
инструментом развития.

СТАТЬЯ 6. ЭКОЛОГИЧЕСКАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
«Тепло не должно вредить планете»
Мы несем ответственность не только перед вами, но и перед будущими поколениями.
6.1. Минимизация выбросов
Мы проектируем котлы с максимальным КПД и минимальным уровнем выбросов NOx и CO.
Каждый наш котел — это вклад в чистый воздух. Мы не ждем, пока экологические нормы 
заставят нас меняться — мы меняемся добровольно и заранее.
6.2. Ресурсоэффективность
Мы стремимся использовать меньше металла там, где это не влияет на надежность, и 
больше — там, где это продлевает срок службы. Каждый килограмм стали, сэкономленный
без ущерба для качества, — это уменьшение нагрузки на планету.
6.3. Утилизация и переработка
Мы проектируем оборудование с учетом возможности его безопасной утилизации и 
переработки в конце жизненного цикла. Более 90% материалов наших котлов подлежат 
вторичной переработке.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ. ТЕПЛО НА СОВЕСТЬ
Уважаемый клиент, партнер, коллега.
Выбирая Boilte, вы выбираете не просто аппарат для нагрева воды или пара. Вы 
выбираете философию, в которой инженерная мысль ставится выше сиюминутной выгоды.
Вы выбираете партнера, который не спрячется за мелким шрифтом договора, когда 
возникнут вопросы.
Мы можем ошибаться в сроках поставки, можем спорить по условиям логистики, но есть 
вещи, в которых мы непреклонны:

 Мы никогда не схитрим в расчетах.
 Мы никогда не сэкономим на безопасности.
 Мы никогда не оставим вас один на один с проблемой.
 Мы всегда признаем свою ошибку, если она произошла.
 Мы всегда сделаем все возможное, чтобы исправить ситуацию.

Это и есть Кодекс инженерной честности Boilte. Мы подписываемся под каждым его 
словом — не чернилами, а своей репутацией и многолетним опытом. Мы готовы публично 
отвечать за каждое обещание, данное в этом документе.
Потому что инженер без честности — это просто ремесленник. А мы — инженеры.

С уважением и инженерной гордостью,
Коллектив разработчиков Boilte
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